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DUVODOVA ZPRAVA

SOUVISLOSTINAVRHU

Uvop
Cilem tohoto ndvrhu smérnice Evropského parlamentu a Rady je posilit nékteré
aspekty prava osob podezielych nebo obvinénych v trestnim fizeni v celé Evropské

unii na presumpci neviny, dokud jim neni prokdzéna vina pravomocnym rozsudkem,
a posilit pravo na to byt pfitomen pfi fizeni pred soudem.

Podle ¢l. 82 odst. I Smlouvy o fungovani Evropské unie (,,SFEU®) by vzajemné
uznavani rozhodnuti mélo byt zdkladnim kamenem justi¢ni spolupréce, tj. justi¢ni
rozhodnuti pfijata v jednom clenském staté by méla byt povazovana za vzajemné
rovnocennd rozhodnutim pfijatym v jiném clenském staté, a tudiz rovnéz
vykonatelna kdekoliv v EU. Justi¢ni spoluprdce musi byt zaloZzena na vzajemné
diavéte v rizné justiéni systémy, pficemz dojem, Ze nejsou pokazdé respektovana
prava podezielych nebo obvinénych osob ma na vzijemnou divéru a nésledné i
na justi¢ni spolupraci neimérné¢ negativni dopad.

V této souvislosti se Stockholmsky program' vyraznd zaméfuje na posileni prav
jednotlivet v trestnim fizeni. Evropska rada v bodé 2.4 uvedeného programu vyzvala
Komisi, aby pfedlozila navrhy na vytvofeni postupného piistupu k posileni prav
podezielych a obvinénych osob prostfednictvim stanoveni spole¢nych minimalnich
norem prava na spravedlivy proces.

Doposud byla pfijata tfi opatfeni: smérnice = Evropského parlamentu a Rady
2010/64/EU ze dne 20. fijna 2010 o pravu na tlumo&eni a pieklad v trestnim fizeni’,
smérnice  Evropského parlamentu a Rady 2012/13/EU ze dne 22. kvétna 2012
o pravu na informace v trestnim ¥izeni’ a smémice Evropského parlamentu a Rady
2013/48/EU ze dne 22. fijna 2013 o pravu na pfistup k obhdjci v trestnim fizeni a
fizeni tykajicim se evropského zatykaciho rozkazu a o pravu na informovani treti
strany a pravu na komunikaci s tfetimi osobami a konzuldrnimi Ufady v ptipadé
zbaveni osobni svobody®. Opatfeni na ochranu zranitelnych osob podezielych nebo
obvinénych v trestnim fizeni jsou piedstavovdna jako balicek spolu s touto
iniciativou a spolu se smérnici o prozatimni pravni pomoci pro podezielé nebo
obvinéné osoby zbavené osobni svobody a pravni pomoci v rdmci fizeni tykajiciho
se evropského zatykaciho rozkazu.

Kromé¢ toho zvetejnila Komise dne 14. Cervna 2011 Zelenou knihu o uplatiiovani
pravnich ptedpisit EU souvisejicich s trestnim soudnictvim v oblasti zadrzeni s cilem
zvazit zpusoby, jak posilit vzajemnou divéru a pouzivani zasady vzdjemného
uznéavani v oblasti zadrzeni, v souladu s pravomocemi EU a v jejich mezich.

Cela agenda Komise v oblasti procesnich prav méa za ucel zarucit pravo na
spravedlivy proces v Evropské unii. Zasada presumpce neviny spolu s pravy, ktera
sni souviseji, pomaha zajistit pravo na spravedlivy proces. Rozli¢cnd prava osob
podezielych nebo obvinénych v trestnim fizeni, kterd byla v poslednich letech
zavedena vyse uvedenymi smérnicemi EU, napf. pravo na tlumoceni a pieklad, pravo
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na informace a pravo na piistup k obhgjci, nepiedstavuji cile samy o sobé. VSechna
sleduji obecnéjsi cil a predstavuji spiSe nastroje k uskuteénéni prava na spravedlivy
proces v praxi. Presumpce neviny a s ni souvisejici prava k tomuto cili ptispivaji. V
ptipadé pretrvavajictho porusovani presumpce neviny v ¢lenskych statech nebude
mozné plné€ naplnit cile agendy v oblasti procesnich prav.

Proto Evropska rada ve Stockholmském programu vyslovné vyzvala Komisi, aby se
zabyvala otdzkou presumpce neviny.

Komise tuto otazku dikladné¢ posoudila ve svém posouzeni dopadii a dospéla
k zavéru, Ze pro posileni tohoto zakladniho prava je nutné pfijmout opatieni tykajici
se n¢kterych aspektli presumpce neviny. K naplnéni zastfeSujicich cilli opatieni,
kterd byla jiz pfijata v oblasti procesnich prav v trestnim fizeni a mezi néz patii
klicovy nastroj, smérnice o pravu na pristup k obhdjci, je nicméné stale nutné, aby
ve vSech Clenskych statech EU doslo k zaru€eni urcit¢é minimalni Grovné ochrany
zasady presumpce neviny.

Tento navrh vychazi z 82 odst. 2 SFEU. Uvedeny c¢lanek stanovi, Ze ,,v rozsahu
nezbytném pro usnadnéni vzdjemného uznavani rozsudkd a soudnich rozhodnuti a
policejni a justicni spoluprace v trestnich vécech s preshrani¢énim rozmérem mohou
Evropsky parlament a Rada fadnym legislativnim postupem stanovit formou smérnic
minimdlni pravidla. Tato minimalni pravidla pfihlizeji k rozdilim mezi pravnimi
tradicemi a systémy Clenskych stata.

Tykaji se:

a) vzajemné pripustnosti ditkazit mezi clenskymi staty,

b) prav osob v trestnim vizeni;

¢) prav obéti trestnych cinu,

d)f..]."
10.

11.

12.

Soucasny navrh rovné€z pomuize posilit pravni zaruky, které chrani jednotlivce, jichz
se tyka fizeni vedené Utadem evropského vefejného Zalobce. Nedavno piedstaveny
navrh nafizeni Rady’ vyjasiiuje, e podeziela osoba disponuje viemi pravy
zaru¢enymi pravnimi piedpisy EU, jakoz idalSimi pravy, ktera vyplyvaji piimo
z Listiny zékladnich prav Evropské unie (dale jen ,Listina®) a kterd se uplatni
v souladu s platnym vnitrostatnim pravem, pfi¢emz obsahuje vyslovny odkaz na
pravo na presumpci neviny. Zavedenim posilenych norem pro presumpci neviny
uvedenych v tomto navrhu, budou rovnéz posileny procesni zaruky platné v fizeni u
Utadu evropského veiejného Zalobce.

Ustanoveni ¢l. 6 odst. 3 Smlouvy o Evropské unii stanovi, Ze zakladni prava, ktera
jsou zarucena Evropskou timluvou o ochrané lidskych prav a zékladnich svobod
(dale jen ,,EULP*) a ktera vyplyvaji z ustavnich tradic spoleénych &lenskym stattm,
tvoii obecné zasady prava Unie. V €l. 6 odst. 1 Smlouvy o Evropské unii je uvedeno,
ze Unie uznava prava, svobody a zasady obsazené v Listin€, jez ma stejnou pravni
silu jako Smlouva o fungovani Evropské unie a Smlouva o Evropské unii. Listina se
vztahuje na organy a instituce EU a clenské staty pifi uplatiovani prava EU,
napiiklad v oblasti justi¢ni spoluprace v trestnich vécech v Evropské unii.

Clanek 47 Listiny stanovi pravo na spravedlivy proces. Clanek 48 zaru¢uje pravo na
presumpci neviny a ma stejny vyznam a pusobnost jako pravo zarucené v ¢l. 6

> Névrh nafizeni Rady o ziizeni Utadu evropského vefejného zalobce, COM(2013) 534 final, 17.7.2013.
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13.

14.

15.

16.

odst. 2 EULP®. Ustanoveni &l. 6 odst. 2 EULP stanovi, Ze kazdy, kdo je obvinén z
trestného cCinu, se povazuje za nevinného, dokud jeho vina nebyla prokazana
zakonnym zpusobem. Ustanoveni ¢l. 11 odst. 1 VSeobecné deklarace lidskych prav
rovnéz zarucuje tuto zasadu stejnou formulaci. Rovnéz ¢l. 14 odst. 2 Mezinarodniho
paktu o ob&anskych a politickych pravech’ obsahuje velmi obdobné ustanoveni.

Evropsky soud pro lidska prava (dale také jen ,,ESLP*) objasnil plisobnost ¢lanku 6
EULP. Soud opakovang rozhodl, Ze plati i v piipravném fizeni® a Ze podeziela nebo
obvinéna osoba disponuji pravy podle &lanku 6 EULP od prvnich fazi policejniho
vyslechu’. Soud rovnéz rozhodl, e se tyto zaruky musi vztahovat na svédky, jsou-li
ve skuteCnosti podezieli ze spachéani trestného Cinu, jelikoz neni podstatna formalni
kvalifikace postaveni osoby'’.

Zasada presumpce neviny se v prub¢hu let vyvijela. ESLP rozhodl, ze ¢l. 6 odst. 2
EULP sdruzuje tii kli¢ové pozadavky'': pravo nebyt vefejné oznaGovan organy
vefejné moci za vinného pred vynesenim pravomocného rozsudku'?, dikazni
bfemeno leZi na obzalobé a Ze pochybnosti o viné musi byt vykladany ve prospéch
obvinéného a pravo byt sezndmen s obvinénim. ESLP rovnéz uznava existenci jasné
vazby mezi presumpci neviny a dal$imi pravy na spravedlivy proces v tom smyslu,
ze dojde-li k poruseni téchto prav, je nevyhnutelné¢ ohrozena rovnéz presumpce
neviny: pravo neobviilovat sam sebe, pravo nespolupracovat a nevypovidat13 a pravo
na osobni svobodu (nebyt vzat do vysetiovaci vazby)'.

Pravo byt pfitomen pfi fizeni pied soudem je zdkladni pravo na obhajobu. Pravo
obvinéné osoby zucCastnit se osobn¢ fizeni pred soudem je soucdsti prava
na spravedlivé fizeni stanoveného v &lanku 6 EULP, jak jej vyklada ESLP". Posileni
tohoto prava tudiz ptispéje k posileni prava na spravedlivy proces.

Pravo byt sezndmen sobvinénim je upraveno smérnici 2012/13/EU o pravu
na informace v trestnim fizeni, aproto se na n¢ tato smérnice nevztahuje.
Vysetfovaci vazba je pfedmétem samostatnych iniciativ'®, a proto se ji tato smérnice
nevénuje. VSem ostatnim vyse uvedenym aspektiim zasady presumpce neviny (nebo
s touto zdsadou souvisejicim) se tento navrh vénuje.

Ut. vést. C 303, 14.12.2007, s. 30. Vysvétleni k Listing zakladnich prav.

999 U.N.T.S. 171. Mezinarodni pakt o obcanskych a politickych pravech je mezindrodni imluvou o obcanskych a
politickych pravech, ktera byla dne 16. prosince 1966 na Valném shromazdéni Organizace spojenych narodd
rezoluci oteviena k podpisu a kterou ratifikovaly vSechny ¢lenské staty EU, a tudiz je pro né v mezinarodnim pravu
zavazna.

Salduz v. Turecko (rozsudek ze dne 27.11.2008, stiznost ¢. 36391/02, bod 50).

Tamtéz bod 52.

Brusco v. Francie (rozsudek ze dne 14.10.2010, stiznost ¢. 1466/07, bod 47).

Barberd, Messegué and Jabardo v. Spanélsko (rozsudek ze dne 6.12.1988, stiznosti 10588/83, 10589/83 a
10590/83). Viz rovnéz Allenet de Ribemont v. Francie (rozsudek ze dne 10.2.1995, stiznost 15175/89).

Minelli v. Svycarsko (rozsudek 25.3.1983, stiznost 8660/79).

Funke v. Francie (rozsudek ze dne 25.2.1993, stiznost 10828/84), Murray v. Spojené kralovstvi (rozsudek ze dne
8.2.1996, stiznost 18731), Saunders v. Spojené krdlovstvi (rozsudek ze dne 17.12.1996, stiznost 19187/91).

S vyjimkou piipadu, kdy odchyleni od zasady prava na osobni svobodu odiivodiiuje vefejny zajem — viz Kudla v.
Polsko (rozsudek ze dne 26.10.2010, stiznost 30210/96).

Colozza v. Itdalie (rozsudek ze dne 12.2.1985, stiznost 9024/80).

KOM(2011) 327 vkoneéném znéni, 14.6.2011. Tématem zelené knihy byla vySetfovaci vazba a vzajemné
uznavani rozhodnuti o vazb&é a nevazebnich opatfeni. Komise obdrzela 81 odpovédi od c¢lenskych statd,
predstavitelts obfanské spolecnosti a nevladnich organizaci. Shrnuti odpovédi je zvefejnéno na internetové strance
Komise. http://ec.europa.eu/justice/newsroom/criminal/opinion/110614_en.htm. V ramcové rozhodnuti Rady
2008/829/SVV ze dne 23. fijna 2009 o uplatnéni zasady vzajemného uznavani na rozhodnuti o opatienich dohledu
jakozto alternativy zajistovaci vazby (Ut. vést. L 294, 11.11.2009, s. 20).
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1.2.
18.
19.

20.

21.

22.

23.

2.1.

Tato smérnice stanovi minimalni poZadavky na trovni EU, kterymi se fidi n&které
aspekty prava podezielych nebo obvinénych osob na presumpci neviny v souladu se
Stockholmskym programem a judikaturou ESLP. Podporuje tudiZz uplatiovani
Listiny, a zejména jejich ¢lankd 6, 47 a 48, piicemz vychazi z &lanku 6 EULP, jak je
vykladan ESLP.

VYSLEDKY KONZULTACI SE ZUCASTNENYMI STRANAMI A POSOUZENI DOPADU
Zucastnéné strany byly konzultovany pii nékolika ptilezitostech.

Vroce 2006 Komise zvefejnila Zelenou knihu'” o presumpci neviny. V
ramci konzultace odpovédélo 11 cElenskych stath. Nezdvisli odbornici a odbornici
z praxe vyuzili této prilezitosti a upozornili na rozméliovani zasady presumpce
neviny a zdiraznili, Ze se zdd, Ze vnitrostatni systémy stale vice toleruji zasadu
Lpresumpce viny“, zejména pfivySetfovani cizich statnich prislusnikii nebo
nerezidentd.

Komise byla rovnéz v kontaktu shlavnimi zGCastnénymi stranami a tézila
z konzultaci ohledné dalSich iniciativ, které jsou k tomuto bali¢ku ptipojeny.

Na zasedani Odborné skupiny pro politiku EU v oblasti trestniho prava dne 23. ledna
2013 se Komise seznamila s tim  jakd stanoviska k danému tématu
zastava akademicka obec, pravnici, soudci, obhdjci a statni zastupci.

Navic se dne 19. unora 2013 konala schlizka se zastupci ministerstev spravedlnosti
¢lenskych stati a Chorvatska vénovana vyhradné otdzce presumpce neviny.

Mimoto byl dne 27. inora 2013 v ramci studie provedené pii pfipravé posouzeni
dopadi,, které doprovéazi tento navrh, spustén na internetovych strankach GR pro
spravedlnost a na strankdch Evropské soudni sit¢ internetovy prizkum. O tomto
priazkumu byly emailem informovany vSechny vyznamné zucastnéné strany a pfislo
vice nez 100 reakci. Prizkum se vénoval nejen pravnimu stavu, pokud jde o ochranu
prava na presumpci neviny v Clenskych statech, ale ptfedev$im jejiho fungovani
v praxi. Zavéry tohoto prizkumu byly zahrnuty do ptilohy III posouzeni dopadd,
které je pfipojeno k tomuto navrhu. Posouzeni dopadii je k dispozici na adrese
[http://ec.europa.eu/governance]. Toto posouzeni doklada, Zze mira zaruk v pravnich
predpisech Clenskych stath je v obecné roviné pfijatelnd a nezda se, Ze by v této
oblasti existovaly né€jaké systémové potize. Existuji vSak stale otazky, ve kterych je
tteba pravni zaruky zdokonalit. Kromé toho v celé EU stale dochazi pfili§ ¢asto k
porusovani presumpce neviny.

PRAVNI STRANKA NAVRHU

ZVLASTNI USTANOVENI

Clanek 1 — Pfedmét

24.

Cilem této smérnice je stanovit minimalni pravidla pro nékteré aspekty prava
podezielych nebo obvinénych osob na presumpci neviny, dokud jejich vina nebyla
uznana pravomocnym rozsudkem. Smérnice se vztahuje na tato prava: pravo nebyt
oznacovan organy vefejné moci za vinného pied vynesenim pravomocného
rozsudku, skutec¢nost, ze dikazni bfemeno lezi na obzalobé a pochybnosti o viné
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musi byt vyklddany ve prospéch obvinéného, pravo neobvitlovat sdm sebe, pravo
nespolupracovat a pravo nevypovidat. Smérnice se rovnéz zabyva pravem byt
pritomen pfi fizeni pred soudem.

Clanek 2 — Oblast pisobnosti

25.

26.

27.

28.

Smérnice se vztahuje na osoby podezielé nebo obvinéné v trestnim fizeni od samého
pocatku trestniho ftizeni, dokonce jiz pfed okamzikem, kdy je podeziela osoba
vyrozuména piisluSnymi organy o skutecnosti, Zeje osobou podezielou nebo
obvinénou ze spachani trestného ¢inu. Pouzije se do skonceni takového fizeni,
tj. do doby vyneseni pravomocného rozsudku.

Jak uznal Soudni dviir Evropské unie ve své judikatutfe ohledné prava neobvinovat
sdm sebe, potieba i Uroveil ochrany presumpce neviny se u fyzickych a pravnickych
osob lisi. Navrh smérnice tuto odliSnost zohlediiuje, a vztahuje se proto pouze na
fyzické osoby'®. Tato smérnice bere tyto rozdily v Gvahu, a vztahuje se proto pouze
na fyzické osoby.

Ochrana prava pravnickych osob napresumpci neviny je nicméné zajiSténa
stavajicimi zarukami ve vnitrostatnich a unijnich pravnich ptedpisech, jak je
vykladaji vnitrostatni soudy a Soudni dvir, a v EULP, jak ji vyklada ESLP.

Je proto zachovan a respektovan postupny piistup tykajici se intervenci prava Unie, a
to zejména v oblasti prav jednotlivcl v trestnim fizeni. Budouci iniciativy v této
oblasti budou zvazZovany v zavislosti na vyvoji vnitrostatnich pravnich predpist
a judikatury.

Clanek 3 — Presumpce neviny

29.

Toto ustanoveni stanovi pravo na presumpci neviny.

Clanek 4 — Vérejné oznacovani osoby za vinnou pred odsouzenim

30.

31.

Jako jeden ze zékladnich aspektl zdsady presumpce neviny zavedl ESLP skute¢nost,
ze soud i organ vetejné moci nemiize vefejné oznacovat podezielou nebo obvinénou
osobu za vinnou ze spachani trestného ¢inu, dokud neprobéhl soud a nebyla
odsouzena pravomocnym rozsudkem'®. Tato zasada by se navic podle judikatury
ESLP méla vztahovat na viechny organy vefejné moci’’. Ob¢ situace by mohly ve
vefejnosti vzbuzovat presvédCeni, ze osoba je vinnd a piredjimat posouzeni
skutkového stavu soudnim organem.

Touto zasadou by neméla byt dotCena moznost zvetejnit v souladu s vnitrostatnim

pravem rozhodnuti, kterym jsou v navaznosti na spravni fizeni ukladdany sankce.

Clanek 5 — Dikazni bifemeno a poZadovana mira dokazovani

32.

Presumpce neviny stoji na predpokladu, ze diikazni bfemeno lezi na obzalobé a
jakékoliv pochybnosti o viné mély byt vyklddany ve prospéch podeziel¢é nebo
obvinéné osoby (in dubio pro reo). To piedpokladd, ze rozsudek soudu musi
vychazet z diikazl, které byly soudu pifedlozeny, anikoli z pouhych podezieni ¢i
domnének. Neni tim dotena plnd nezévislost soudnictvi pii posuzovani viny
podezielé nebo obvinéné osoby. ESLP navic pfipustil, Ze v ur€itych taxativné
uvedenych ptipadech lze dikazni bfemeno pifenést na obhajobu. Tento c¢lanek

Viz mimo jiné véc C-301/04 P Komise v SGL Carbon [2006] ECR 1-5915; véc T-112/98 Mannesmannrdhren-
Werke v Komise [2001] ECR 11-732.

Viz Minelli v. Svycarsko.

Viz Allenet de Ribemont v. Francie.
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zohlediiuje zasadu dovozenou ESLP*', ktera je povazovéana za spravnou rovnovahu
mezi vefejnym zdjmem (potiebami trestniho stihdni) a prd&vem na obhajobu. Touto
smérnici nejsou dot¢eny moznosti obhajoby ptedlozit dikazni prostfedky v souladu
s platnymi vnitrostatnimi pravidly.

Clanek 6 a 7 — Pravo neobviniovat sam sebe a nespolupracovat, pravo nevypovidat

33.

34.

35.

36.

37.

Tyto dva c¢lanky zavadi pravo neobvinovat sam sebe a nespolupracovat a pravo
nevypovidat. Pravo nebyt nucen vypovidat proti sobé a nepfiznat vinu a
nespolupracovat a pravo nevypovidat jsou obecné uznavanymi normami, které tvori
samotnou podstatu konceptu prava na spravedlivé fizeni podle &lanku 6 EULP?.
Jejich odiivodnénim je mimo jiné ochrana obvinénych pted nepiipustnym natlakem
ze strany organi vefejné moci, coZ pomdha vyloucit justiéni omyly a napliiovat cile
¢lanku 6 EULP. ,Mira natlaku“ vyvijeného na podezielé nebo obvinéné osoby s
cilem pfinutit je poskytnout informace o obvinéni proti nim nesmi eliminovat, a to
ani z divodu bezpecnosti avetfejného poradku, hlavni podstatu jejich prav
neobvinovat sam sebe anevypovidat23. V kazdém ptipadé musi byt respektovan
&lanek 3 EULP o zakazu mudeni, jak jej vyklada ESLP.

Pravo neobvilovat sdm sebe se primarné tyka respektovani rozhodnuti podezielych
nebo obvinénych osob nevypovidat a zejména predpoklada, ze obzaloba v trestni
véci usiluje o prokazani dané véci podezielym nebo obvinénym bez pouziti dikazi
ziskanych pomoci metod natlaku ¢i ttisku v rozporu s vuli podezielych nebo
obvinénych. Navic se plsobnost tohoto prdva neomezuje na piipady, kdy byl
obvinény vystaven nezdkonnému natlaku nebo kdy byla viile obvinéného néjakym
zptisobem piimo zlomena®'. V tomto smyslu mé& podle ESLP dané pravo uzkou
vazbu na presumpci neviny obsazenou v ¢l. 6 odst. 2 EULP.

Podezielé nebo obvinéné osoby by mély byt neprodlené informovany o svém pravu
nevypovidat podle smérnice 2012/13/EU. Tyto informace by mély odkazovat
na obsah prava nevypovidat ana to, jaké disledky ma vzdani se nebo uplatnéni
tohoto prava.

Ze skutecnosti, Ze podezield nebo obvinéna osoba tato prava vyuzije, by nemély byt
vyvozovany zadné zavéry. V opacném piipad¢ by Slo pouze o pravo zdanlivé, pokud
by se podezielé nebo obvinéné osoby musely obavat, ze jejich nespoluprace nebo
nevypovidani budou pozdé¢ji v pribéhu trestniho fizeni pouzity proti nim. Jde o
jediny zpiisob, jak podezielym nebo obvinénym osobam zajistit i€¢inny vykon téchto
prav, aniz by se musely obavat, ze vykon téchto prav lze pozdé&ji pouzit proti nim.
Smérnice proto zavadi rovnéz zvlastni a okamzitou pravni ochranu spocivajici v tom,
ze neni ptipustné pouzit zadné dikazni prostfedky ziskané v rozporu s témito pravy,
s vyjimkou zcela vyjimecnych ptfipada, kdy pouziti téchto dikaznich prostiedkl
nepiiznivé neovlivni spravedlivy priibéh fizeni®.

Skutecnost, ze z vykonu téchto prav by nemély byt vyvozovany zadné negativni
zavery a ze vykon téchto prav by nemél byt pouzit proti podezielym nebo obvinénym

wevr

osobam v pozd¢jsi fazi trestniho fizeni, by ¢lenskym statiim neméla branit v tom, aby

21

22

23

24
25

Viz mimo jin§ rozsudky ESLP Salabiaku v. Francie (rozsudek 7.10.1988, stiznost 10519/83), Barbera, Messegué
a Jabardo v. Spanélsko, Telfner v. Rakousko (rozsudek ze dne 20.3.2001, stiznost 33501/96).

Viz mimo jiné, rozsudky ESLP ve vécech Funke v. Francie, Murray v. Spojené krdlovstvi, Saunders v. Spojené
kralovstvi, Heaney a McGuiness v. Irsko (rozsudek ze dne 21.12.2000, stiznost 34720/97), Jalloh v. Némecko
(rozsudek ze dne 11.7.2006, stiznost 54810/00).

Viz Heaney a McGuiness v. Irsko, body 55 a 58.

Viz Allan v. Spojené kralovstvi (rozsudek ze dne 5.11.1992, stiznost 48539/99, bod 50).

Viz Allan v. Spojené kralovstvi, bod 42.
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pfi rozhodovani o uloZeni konkrétniho trestu zohlediiovaly spolupraci béhem
trestniho fizeni.

Clanek 8 a 9 — Pravo byt pFitomen p¥i Fizeni pied soudem

38. Pokud se fizeni pted soudem kona v nepiitomnosti osoby, muze dojit k ohrozeni
jejiho prava na obhajobu. Obzalovany v takovém piipadé nemizZe predlozit soudu
svou verzi skutecnosti ani nemtize predlozit dikazni prostiedky. Muze byt proto
shledén vinnym, aniz by mél ptilezitost vyvratit divody pro své odsouzeni.

39. Pravo byt pfitomen pii fizeni pied soudem nebo mit moznost vzdat se tohoto prava
po pouceni o ném, je pro vykon préva na obhajobu nepostradatelné.

40. Clanek 8 stanovi, ze ¢lenské staty musi zajistit, aby pravo byt pfitomen pfi Fizeni
pfed soudem platilo v kazdém fizeni, které se zaméfuje na otazku posouzeni viny
obvinéné osoby (jak u rozhodnuti o odsouzeni, tak i u rozhodnuti o zprosténi
obzaloby). Pfitomnost podezielych nebo obvinénych v tomto okamziku trestniho
fizeni je velmi dulezita vzhledem k dusledkiim, které tento okamzik mize pro né mit.

41. Clanek 8 garantuje pravo obvinéného byt piitomen pfi fizeni pred soudem, které
stanovil ESLP, a rovnéz v souladu s Listinou, EULP a pravem EU zavadi omezené
vyjimky z tohoto prava®. P¥i dodrzeni podminek stanovenych v &lanku 8 nebrani nic
Clenskym statim v tom, aby pro nejbéznéj§i méné zavazné trestné Ciny vyuzivaly
.zkracena Fizeni“. Clanek 9 stanovi, Ze pravni ochranou (jak ji dovodil ESLP)
v pripadech, kdy nebylo dodrzeno pravo byt pfitomen pfi fizeni ptfed soudem, je
povinnost umoznit obnovu fizeni®'.

Clanek 10 — Pravni ochrana

42. ESLP duisledné tvrdi, e pii poruseni prava na spravedlivé fizeni v ¢l. 6 odst. 2 EULP
by nejvhodnéjsi formou pravni ochrany bylo zajistit, aby se podeziela nebo obvinéna
osoba v maximalni mozné mife dostala do postaveni, ve kterém by byla, nebyt
nerespektovani jejich prav®®.

Clanek 11 — ShromaZd’ovani idaji

43. V zdjmu sledovani a hodnoceni efektivnosti a ucelnosti této smérnice je nezbytné,
aby Clenské staty shromazd’ovaly tidaje o vykonu prav uvedenych v této smérnici.
Mezi relevantni udaje patii idaje zaznamenané organy ¢innymi v trestnim fizeni o
uplatnénych prostfedcich pravni ochrany v pfipadech poruSeni presumpce neviny
a prava byt pfitomen pfi fizeni pfed soudem.

Clanek 12 — Ustanoveni o zikazu sniZeni urovné pravni ochrany

44. Ucelem tohoto ¢lanku je zajistit, aby stanoveni spolecnych minimélnich norem podle
této smérnice nevedlo ke snizeni vySSich norem v nékterych Clenskych statech a
norem stanovenych Listinou a EULP. Jelikoz tato smérnice stanovi minimalni

pravidla v souladu s ¢lankem 82 SFEU, mohou c¢lenské staty nadale libovolné
pfijimat normy nad ramec norem dohodnutych v této smérnici.

Clanek 13 — Provedeni

26 Viz ramcové rozhodnuti Rady 2009/299/SVV ze dne 26. tinora 2009 (Ut. vést. L 81, 27.3.2009, s. 24).

Colozza v. Itdlie.

Viz Teteriny v. Rusko (rozsudek ze dne 30.6.2005, stiznost 11931/03, bod 56), Jelici¢ v. Bosna a Hercegovina
(rozsudek ze dne 31.10.2006, stiznost 41183/02, bod 53), Mehmet a Suna Yigit v. Turecko (rozsudek ze dne
17.7.2007, stiznost 52658/99, bod 47) a Salduz v. Turecko, bod 72.
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Tento ¢lanek stanovi, Ze Clenské staty musi tuto smérnici provést do xx/xx/201x a ve
stejné 1hité musi Komisi sd€lit znéni predpisi, kterymi tuto smérnici provedly do
svého vnitrostdtniho prava. Vzhledem k tomu, ze pldnovand opatieni lze snadno
provést ve vnitrostaitnim pravu, Komise nevyzaduje vysvétlujici dokumenty pro
vykon dohledu nad provedenim smérnice. Jednotliva provadéci opatieni, kterd maji
byt ozndmena, by méla byt dostateéné srozumitelna.

Clanek 14 — Vstup v platnost

46.

2.2

47.

48.

2.3.

49.

50.

CS

Tento ¢lanek stanovi, Ze smérnice vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaSeni
v Urednim vestniku Evropské unie.

ZASADA SUBSIDIARITY

Pravni predpisy cClenskych stati se znacéné rozchazeji, pokud jde o pravo na
presumpci nevinny a vSechny jeho aspekty. Judikatura ESLP doklada, Ze soustavné
dochazi k poruSovani presumpce nevinny a s ni souvisejiciho prava na spravedlivy
proces. Zpusobuje to nedostatek vzajemné diveéry mezi justicnimi organy ruznych
Clenskych stath EU. Disledkem je, Ze justicni organy se zdrdhaji vzdjemné
spolupracovat. Posouzeni dopadi pfipojené k tomuto nadvrhu dokladd, ze ESLP sam
nezajiStuje uplnou ochranu presumpce neviny: nékteré aspekty presumpce neviny
nebyly v posledni dobé, pfipadné obsirnéji, timto soudem zvazovany a pravni
ochrana tohoto soudu je intervenci pouze ex post az po vyCerpani vSech
vnitrostatnich opravnych prostfedkli. Tato smérnice doplni zaruky, které nabizi
ESLP, a zajisti, aby presumpce neviny byla chranéna od okamzZiku zah4jeni trestniho
fizeni, véetné moznosti uplatnit prostiedky pravni ochrany EU.

Cile navrhu nemiiZze byt uspokojivé dosazeno na urovni samotnych ¢lenskych statd,
jelikoz navrh ma podpofit vzajemnou diveéru mezi nimi, a je proto dilezité
dohodnout se na spole¢nych soudrznych minimalnich normach v celé Evropské unii.
Tato skuteCnost byla potvrzena ve Stockholmském programu, ve kterém Evropska
rada vyzvala Komisi, aby se zabyvala otdzkou presumpce neviny. Navrh sblizi
procesni piedpisy clenskych statl, které se tykaji nckterych aspekti prava
na presumpci neviny a prava byt piitomen pfi trestnim fizeni pfed soudem, piicemz
cilem je prohloubit vzijemnou divéru. Navrh je proto v souladu se zasadou
subsidiarity.

ZASADA PROPORCIONALITY

Navrh je v souladu se zasadou proporcionality, protoZe se omezuje na miru nezbytné
nutnou k dosazeni stanovenych cili na evropské urovni a nepiekracuje rdmec toho,
co je pro tento ucel nezbytné. Navrh se zabyva pouze nékterymi aspekty presumpce
neviny, které jsou bezprostfednéji propojeny s fungovanim nastrojii vzajemného
uznavani a policejni a justi¢ni spoluprace v trestnich vécech. Omezuje se navic na
fyzické osoby. Je to v souladu s postupnym pfistupem tykajicim se intervenci EU v
oblasti procesnich prav v trestnich vécech a s potiebou proporcionéalniho opatieni.

ROZPOCTOVE DUSLEDKY

Tento navrh nemé zadny vliv na rozpocet EU.

CS



CS

2013/0407 (COD)
Navrh

SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

kterou se posiluji nékteré aspekty presumpce neviny a prava byt pritomen pfi trestnim

Fizeni pred soudem

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na cl. 82 odst. 2 pism. b) této
smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho V)’/boruzg,

s ohledem na stanovisko Vyboru regionii’”,

v souladu s fadnym legislativnim postupem,

vzhledem k témto duvodum:

(1)

(2)

€)

(4)

)

Cilem této smérnice je zlepSit pravo na spravedlivy proces v trestnim fizeni, a to
stanovenim minimalnich pravidel pro nékteré aspekty presumpce neviny a prava byt
pfitomen pfi fizeni pred soudem.

Stanovenim minimalnich pravidel pro ochranu procesnich prav podezielych nebo
obvinénych osob by tato smérnice mé¢la posilit divéru clenskych stati v systémy
trestniho soudnictvi ostatnich Clenskych statt, a pomoci tak ke zlepSeni vzajemného
uzndvani rozhodnuti v trestnich vécech. Tato spole¢nd minimélni pravidla by méla
rovnéz vést k odstranéni prekazek volného pohybu obcanti na izemi ¢lenskych stati.

Stockholmsky program®' se vyrazné zaméfuje na posileni prav jednotlivetl v trestnim
fizeni. V jeho bod¢ 2.4 vyzvala Evropska rada Komisi, aby piedlozila navrhy na
postupné posilovani prav podezielych nebo obvinénych osob. Agenda EU v oblasti
procesnich prav je navrzena tak, aby fungovala jako funkcni celek, a pouze pokud
budou provedeny vSechny jeho ¢asti, pfinese pozitivni u¢inky v plné vysi.

Ve Stockholmském programu Evropska rada vyzvala Komisi, aby posoudila dalsi
prvky minimalnich procesnich prav podezielych nebo obvinénych osob a vyhodnotila,
zda je tieba se v zdjmu podpory lepsi spoluprace v této oblasti zabyvat dal§imi
otazkami, jako je naptiklad presumpce neviny.

Doposud byla pfijata tii opatfeni: smérnice = Evropského parlamentu a Rady

2010/64/EU?, smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/13/EU* a smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2013/48/EU**.

29
30
31
32

Ut vést. C ..., ..y s. .

Ut vést. C ..., ..., S. ...

Ut vést. C 115,4.5.2010, s. 1.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/64/EU ze dne 20. fijna 2010 o pravu na tlumoceni a preklad
v trestnim fizeni (UT. vést. L 280, 26.10.2010, s. 1).
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(6)

(7)

(8)

)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

Tato smérnice by se méla vztahovat pouze na trestni fizeni. Tato smérnice se
nevztahuje na spravni fizeni ukladajici sankce, jako je fizeni ve vécech hospodaiské
soutéze, obchodnich, danovych, finan¢nich sluzeb a jin4 Setfeni spravnich organii v

rosr r

souvislosti s témito fizenimi, nevztahuje se ani ob¢anské soudni fizeni.

Tato smérnice by méla usnadnit praktické uplatiovani prava na presumpci neviny
a vSech jeho zvlastnich aspektii a rovnéz prava byt pritomen pfi fizeni pted soudem, s
cilem zarucit pravo na spravedlivy proces.

Tato smérnice by se méla vztahovat na fyzické osoby, které jsou podezielé nebo
obvinéné ze spachani trestného ¢inu. Tato smérnice by se méla pouzit ve vSech fazich
fizeni, dokonce jiz pfed tim, nez byla pfislusSnymi organy prostfednictvim ufedniho
sdéleni nebo jinak uvédomena o tom, Ze je podezield nebo obvinéna ze spachani
trestného ¢inu, a to az do okamziku skonceni fizeni.

Tato smérnice uznava, ze potieba i uroven ochrany presumpce neviny se u fyzickych a
pravnickych osob lisi. Pokud jde o fyzické osoby, zachycuje tuto ochranu bohata
judikatura Evropského soudu pro lidské prava. Soudni dviir Evropské unie vSak uznal,
ze pravnické osoby pozivaji prav vyplyvajicich z presumpce neviny stejnym
zpusobem jako fyzické osoby.

Za soucasn¢ho stavu vyvoje vnitrostatnich pravnich predpist 1 judikatury
na vnitrostatni Grovni a na urovni Soudniho dvora je pfed¢asné piijimat na Grovni
Unie pravni piedpisy tykajici prava pravnickych osob na presumpci neviny.

Ochrana prava pravnickych osob napresumpci neviny by méla byt zajiSténa
prostiednictvim stavajicich pravnich zaruk a judikatury, jejichz budouci vyvoj by mél
byt urcujicim hlediskem pfi posuzovani, zda je nutné ptfijmout opatfeni na urovni
Unie.

,Organy ¢innymi v trestnim fizeni* se pro ucely této smérnice rozumi organy veiejné
moci (donucovaci nebo soudni), které podle vnitrostatniho prava provadeji v rdmei své
pravomoci ukony trestniho fizeni.

Presumpce neviny je porusena, pokud, bez ptedchoziho prokazani viny zdkonnym
zpusobem, soudni rozhodnuti nebo vefejné prohlaseni soudniho organu nebo jiného
organu vefejné moci oznacuje podezielou nebo obvinénou osobu za odsouzenou.

Diikazni bfemeno lezi na obzalob¢ a jakékoli pochybnost musi byt vykladana ve
prospéch obvinéného. Dojde tudiz k porusSeni presumpce neviny, kdyz je dikazni
biemeno piesunuto z obzaloby na obhajobu, aniz by tim byly doteny ptipadné Gfedni
vySetfovaci pravomoci soudu a aniz by tim byla dotéena nezavislost soudni moci pfi
posuzovani viny podezielé nebo obvinéné osoby.

V nékterych piipadech by vsak pfesun diikkazniho bfemene na obhajobu nemél byt
neslucitelny s presumpci neviny, pokud jsou zajistény urcité zaruky: mélo by byt
zajisténo, ze skutkové ¢i pravni domnénky se omezuji na pfiméfenou miru s ohledem
na zavaznost véci a jsou vyvratitelné, napiiklad prostiednictvim novych dikaznich
prostiedkil pro polehcujici okolnosti nebo v piipadé vyssi moci.

33

34

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/13/EU ze dne 22. kvétna 2012 o pravu na tlumoceni a pieklad
v trestnim fizeni (Uf. vest. L 142, 1.6.2012, 5. 1).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/48/EU ze dne 22. fijna 2013 o pravu na piistup k obhajci v trestnim
fizeni afizeni tykajicim se evropského zatykaciho rozkazu a o pravu na informovani tfeti strany a pravu na
komunikaci s tfetimi osobami a konzularnimi tfady v ptipadé zbaveni osobni svobody (Ut. vést. L 294, 6.11.2013,
s. 1).
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(16)

(17)

(19)

(19)

(20)

21)

(22)

(23)

24)

(25)

(26)

Pravo neobvinovat sam sebe a nespolupracovat je dilezitym aspektem presumpce
neviny. Podezielé nebo obvinéné osoby by nemély byt nuceny k tomu, aby na zadost o
popis udalosti nebo o zodpovézeni otazky predkladaly dikazy nebo dokumenty, nebo
ptipadné poskytovaly informace, které mohou vést k tomu, Ze obvini samy sebe.

Jakykoliv natlak vyvijeny s cilem pfinutit podezielou nebo obvinénou osobu k tomu,
aby poskytla informace, by mél byt omezeny. Pro urCeni, zda natlak neporusil tato
prava, by se m¢ly s piihlédnutim ke vSem okolnostem véci zohlednit: povaha a mira
natlaku k ziskdni dikaznich prostiedkli, véha vefejného zdjmu na vysetieni a
potrestani predmétného trestného ¢inu, existence piipadnych relevantnich zaruk v
fizeni a ucel, k jakému je ziskany material pouzit. Mira natlaku, ktery je na podezielou
nebo obvinénou osobu vyvijen, s cilem pfinutit ji poskytnout informace o obvinéni
proti ni, by vSak, ani z didvodi bezpecnosti nebo vetejného poradku, neméla
eliminovat samotnou podstatu jejiho prava neobviiiovat sdm sebe a nevypovidat.

Pravo neobvinovat sdm sebe a nespolupracovat by se nemélo vztahovat na pouziti
materiald v trestnim fizeni, jeZ mohou byt ziskany od podezielé nebo obvinéné osoby
donucovacimi prostiedky, avSak které existuji nezavisle na vuli podezielé nebo
obvinéné osoby, jako jsou napiiklad materialy ziskané na zadkladé¢ povoleni k
prohlidce, materidly, u kterych existuje povinnost uchovavani a ptredlozeni na vyzvu,
dechové zkousky, vzorky krve ¢i moci a tkané pro ucely zkouSek DNA.

Pravo nevypovidat je dilezitym aspektem presumpce neviny. Mélo by slouzit jako
ochrana pted obvinovanim sama sebe.

Pravo neobviilovat sam sebe a nespolupracovat a pravo nevypovidat by se mélo
vztahovat na otdzky, které materidlné souvisi s trestnym ¢inem, z jehoz spachani je
dotcend osoba podezield nebo obvinénd, a nikoliv napiiklad na otazky, které se tykaji
totoznosti podezielé nebo obvinéné osoby.

Pravo na spravedlivy proces predstavuje jednu ze zdkladnich zasad demokratické
spolecnosti. Prdvo obvinéné osoby na to, aby byla pfitomna pfi fizeni pied soudem, z
tohoto prava vychazi a mélo by byt zaruc¢eno v celé Unii.

Nicméné pravo obvinéné osoby na to, aby byla pfitomna pii fizeni pied soudem, neni
pravem absolutnim. Za urcitych podminek se obvinénd osoba muize tohoto prava
vyslovné nebo mlcky vzdat, musi to vSak ucinit jednoznacné.

Za urcitych presné¢ vymezenych podminek, které zajisti G¢inné dodrzeni prava
na spravedlivy proces, by mélo byt mozné konat v nepfitomnosti podezielé nebo
obvinéné osoby fizeni pfed soudem, jehoz vysledkem je rozhodnuti o ving.

Pokud jde o pravo byt pfitomen pii fizeni pfed soudem, neméla by tato smérnice
upravovat formy a zplsoby, v€etné procesnich pozadavkil, kterymi ma byt dosazeno
vysledkit v ni uvedenych, nebot’ ty jsou zaleZzitosti vnitrostatniho prava clenskych
statil.

Pfi posuzovéani otazky, zda zpisob poskytovani informaci zajiStuje dostateCnou
informovanost dotcené osoby o fizeni pfed soudem, lze ve vhodnych ptipadech rovnéz
piihlédnout k tomu, jaké usili dot€end osoba vyvinula, aby ziskala informace ji urcené.

Zasada ucinnosti prava Unie vyzaduje, aby Cclenské staty zavedly piiméfenou
a ucinnou pravni ochranu v pfipadé poruseni prava, jez jednotlivelim svétuje pravo
Unie. Uinna pravni ochrana pii poruseni nékteré ze zasad stanovenych v této smérnici
by meéla zajistit, aby obvinéna osoby byla v co nejvétsi mozné mife uvedena
do stejného postaveni, v némz by se nachézela v ptipad¢, ze by k poruseni nedoslo.

12

CS



CS

(27)

(28)

(29)

(30)

(1)

(32)

Pro t¢ely monitorovéani a vyhodnocovani G¢innosti této smérnice je tieba, aby ¢lenské
staty shromazd'ovaly udaje o vykonu prav uvedenych v této smérnici. Relevantni
udaje by mély zahrnovat udaje zaznamenané organy ¢innymi v trestnim fizeni ohledné
uplatnéné pravni ochrany v ptipadech, kdy doslo k poruSeni n¢kterého z aspektti prava
presumpce neviny, na které se vztahuje tato smérnice, a k poruseni prava byt ptitomen
pfi fizeni pred soudem.

Tato smérnice podporuje zakladni prava a zdsady uznané v Listin€ zakladnich prav
Evropské unie a Evropské umluvé o ochrané lidskych prav a zdkladnich svobod,
véetné zdkazu muceni a nelidského ¢i ponizujiciho zachazeni, prava na svobodu a
bezpecnost, respektovani soukromého a rodinného zivota, prava na nedotknutelnost
lidské osobnosti, prav ditéte, zaClenéni osob se zdravotnim postizenim, prava na
ucinnou pravni ochranu a prava na spravedlivy proces, presumpce neviny a prava na
obhajobu.

Vzhledem k tomu, ze tato smérnice stanovi minimalni pravidla, mohou ¢lenské staty
rozs§ifit prava stanovena v této smérnici s cilem poskytnout vyssi troven ochrany. Tato
vys$§i uroven ochrany by neméla byt prekazkou vzijemnému uznavani soudnich
rozhodnuti, k jehoZ usnadnéni jsou tato minimalni pravidla uréena. Uroven ochrany by
nikdy neméla byt niz$i nez normy stanovené Listinou zakladnich prav Evropské unie,
Evropskou imluvou o ochrané lidskych prav a zakladnich svobod, jak je vykladana v

judikatufe Soudniho dvora Evropské unie a Evropského soudu pro lidska prava.

Jelikoz cile této smérnice, totiz stanoveni spolecnych minimalnich pravidel pro nékteré
aspekty prava na presumpci neviny a prava byt pfi trestnim fizeni pired soudem,
nemtiZze byt uspokojivé dosazeno na uUrovni Clenskych statli, a proto jej mize byt z
divodu jeho rozsahu a U¢inkd 1épe dosazeno na trovni Unie, mize Unie pfijmout
opatfeni v souladu se zasadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské
unii. V souladu se zasadou proporcionality stanovenou v uvedeném clanku
nepiekracuje tato smérnice ramec toho, co je nezbytné pro dosazeni téchto cilt.

[V souladu s ¢lankem 3 Protokolu €. 21 o postaveni Spojené¢ho kréalovstvi a Irska,
pokud jde o prostor svobody, bezpecnosti a prava, piipojeného ke Smlouvé o
Evropské unii a Smlouvé o fungovani Evropské unie, ozndmily tyto ¢lenské staty své
prani Gcastnit se piijimani a pouzivani této smérnice] NEBO [V souladu s ¢lanky 1 a 2
Protokolu €. 21 o postaveni Spojeného kralovstvi a Irska, pokud jde o prostor svobody,
bezpecnosti a prava, ptipojené¢ho ke Smlouvé o Evropské unii a Smlouvé o fungovani
Evropské unie, a aniz je dotéen c¢lanek 4 tohoto protokolu, se tyto clenské staty
neucastni piijimani této smérnice, a proto pro né neni zavazna ani pouZitelna]*.

V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu €. 22 o postaveni Danska, pfipojen¢ho ke Smlouvé
o Evropské unii a Smlouvé o fungovéani Evropské unie, se Dansko netcastni ptijimani
této smérnice a tato smérnice pro né neni zavazna ani pouzitelna,

35

Koneéné znéni téchto bodii odivodnéni smérnice bude zalezet na postoji, ktery Spojené kralovstvi a Irsko pfijmou
v souvislosti s ustanovenimi protokolu (¢. 21).
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PRIJALY TUTO SMERNICTI:

KAPITOLA 1
Predmét a oblast pilisobnosti

Clének 1
Predmet

Tato smérnice stanovi minimalni pravidla tykajici se:

a) nékterych aspektl prava na presumpci neviny v trestnim fizen;
b) prava byt pfitomen pii trestnim fizeni pied soudem.
Clanek 2
Oblast pusobnosti

Tato smérnice se vztahuje na fyzické osoby podezielé nebo obvinéné v trestnich fizenich az
do pravomocného skonceni téchto fizeni.

KAPITOLA 2
Pravo na presumpci neviny

Clinek 3
Presumpce neviny

Clenské staty zajisti, aby podezielé nebo obvinéné osoby byly povazovany za nevinné, dokud
neni prokazéana jejich vina zakonnym zpiisobem.

Clanek 4
Oznacovani na verejnosti za vinného pred odsouzenim
Clenské staty zajisti, aby vefejnd prohlaSeni a ufedni rozhodnuti orgédna verejné moci vydana
pfed pravomocnym odsuzujicim rozsudkem neoznacovala podezielé nebo obvinéné osoby za
vinné.

Clenské staty zajisti, aby byla v p¥ipadé poruseni dané povinnosti pfijata vhodna opatieni.

Clanek 5
Diikazni bremeno a pozadovana mira dokazovani

1. Clenské staty zajisti, aby dikazni bfemeno pfi stanovovani viny podezielych nebo
obvinénych osob lezelo na obzalobg. Nejsou tim dotceny piipadné ufedni vySetiovaci
pravomoci soudu v fizeni pfed soudem.

2. Clenské staty zajisti, aby kazdd domnénka, ktera piesouva dikazni bfemeno na
podezielou nebo obvinénou osobu, byla dostate¢né vyznamnd, aby odiivodnila
potlaceni dané zasady, a byla vyvratitelna.

K vyvraceni takové domnénky by mélo stacit, aby obhajoba ptedlozila dostatek diikazi pro
vznik diivodnych pochybnosti o viné podezielé nebo obvinéné osoby.

3. Kdyz soud v fizeni posuzuje vinu podezielé nebo obvinéné osoby, ¢lenské staty
zajisti, aby tato osoba byla zprosténa obzaloby, pokud existuji diivodné pochybnosti
0 jeji ving.
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a)
i)

Clanek 6
Pravo neobvinovat sam sebe a nespolupracovat

Clenské staty zajisti, aby podezield nebo obvinénd osoba méla v kazdém trestnim
fizeni pravo neobvinovat sama sebe a nespolupracovat.

Pravo uvedené v odstavci 1 se nevztahuje na pouziti materiald v trestnim fizeni, které
mohou byt ziskdny od podezielé nebo obvinéné osoby donucovacimi prostredky,
avsak které existuji nezavisle na viili podezielé nebo obvinéné osoby.

Vykon prava neobviniovat sdm sebe nebo prava nespolupracovat nesmi byt pouzit
proti podezielé nebo obvinéné osob¢ v pozdé€jsi fazi fizeni a nesmi byt chapan jako
potvrzeni skutecnosti.

Vsechny dikazni prostfedky ziskané v rozporu s timto ¢lankem jsou nepiipustné,
ledaze by jejich pouzitim nebyl dotéen spravedlivy priabéh fizeni.

Clanek 7
Pravo nevypovidat
Clenské staty zajisti, aby podeziela nebo obvinéna osoba méla pravo nevypovidat pii
vyslechu provadéném policii nebo jinymi organy Cinnymi v trestnim fizeni v
souvislosti s trestnym ¢inem, z jehoz spachdni je podeziela nebo obvinéna.
Clenské staty podezielou nebo obvinénou osobu neprodlen¢ pouci o jejim pravu

nevypovidat a vysvétli ji obsah tohoto prava a disledky, které jsou spojeny se
vzdanim se i uplatnénim tohoto prava.

Vykon prava nevypovidat nesmi byt pouzit proti podezielé nebo obvinéné osobé
v pozdé&jsi fazi fizeni a nesmi byt chapan jako potvrzeni skute¢nosti.
Vsechny dikazni prostfedky ziskané v rozporu s timto ¢lankem jsou nepiipustné,
ledaze by jejich pouzitim nebyl dotéen spravedlivy priabéh fizeni.
KAPITOLA 3
Pravo byt pritomen pri Fizeni pred soudem

Clanek 8
Pravo byt pritomen pri Fizeni pred soudem
Clenské staty zajisti, aby podeziela nebo obvinéna osoba méla pravo byt pfitomna pii
fizeni pred soudem.
Clenské staty mohou stanovit moznost, kdy soud v fizeni smi rozhodnout o viné v

nepfitomnosti podezielé nebo obvinéné osoby pod podminkou, ze podezield nebo
obvinénd osoba:

byla:

v€as osobn¢ predvolana, a tudiz informovéna o pldnovaném datu a mistu konani
fizeni pred soudem, nebo jinym zpusobem fakticky obdrzela ufedni informaci o
planovaném datu a mistu konani uvedeného ftizeni takovym zpiisobem, aby bylo
mozné jednoznacné urcit, ze o planovaném ftizeni védéla,

informovéna, ze rozhodnuti mize byt vyneseno, pokud se k fizeni pied soudem
nedostavi; nebo
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b)

a)
nebo

b)

o planovaném fizeni pied soudem véd¢€la a povérila svého pravniho zastupce, kterého
si sama zvolila, nebo ktery ji byl ustanoven statem, aby ji v fizeni pfed soudem
obhajoval, a byla timto zastupcem skute¢n¢€ pii tomto fizeni obhajovéna.

Pokud podminky uvedené v odstavci 2 nebyly splnény, mize Clensky stat pristoupit
k vykonu rozhodnuti zamysleného v tomto odstavci, jestlize tato osoba rozhodnuti
obdrzela a byla vyslovné poucena o pravu na obnovu fizeni nebo pravu na odvolaci
fizeni, jichz ma pravo se zucastnit a kterd umozni nové urcit podstatu véci, véetné
posouzeni novych diikkaznich prostfedkd, a kterda mohou vést ke zruseni ptivodniho
rozhodnuti, a tato osoba:

vyslovné uvede, ze rozhodnuti nenapada,

nepoda navrh na obnovu fizeni nebo odvolani v pfimétené lhute.

Clanek 9
Pravo na obnovu rizeni

Clenské staty zajisti, aby v p¥ipadech, kdy podeziela nebo obvinéna osoba nebyla piitomna
pii fizeni pfed soudem v ¢l. 8 odst. 1 a nebyly splnény podminky stanovené v ¢l. 8 odst. 2 a 3,
ma dotcend osoba pravo na novy proces, pii kterém ma pradvo byt pfitomna a ktery umozni
nove urcit podstatu véci, véetné prezkoumani novych dikaznich prostiedki, a ktery mtize vést
ke zruseni ptivodniho rozhodnuti.

KAPITOLA 4
Obecna a zavérefna ustanoveni

Clanek 10
Pravni ochrana

Clenské staty zajisti, aby podeziela nebo obvinénd osoba méla ucinny prostredek
pravni ochrany, pokud jsou jeji prava pfiznana touto smérnici porusena.

Ucinna pravni ochrana zajisti, aby obvinéna osoby byla v co nejvétsi mozné mife
uvedena do stejného postaveni, v némz by se nachazela v piipad¢, ze by k poruseni
nedoslo, s cilem ochranit pravo na spravedlivy proces a pravo na obhajobu.

Clanek 11

Shromazdovani udajii

Poprvé do [...] a poté kazdé tfi roky sdeli ¢lenské staty Komisi tidaje o tom, jak byla prava
stanovena v této smérnici uplatiovana.

Clanek 12

Ustanoveni o zakazu snizeni uirovné pravni ochrany

Nic v této smérnici nesmi byt vykladano tak, Ze omezuje prava a procesni zaruky zakotvené v
Listin¢ zakladnich prav Evropské unie, v Evropské tmluvé o ochrané lidskych prav a
zakladnich svobod, jinych pfislusnych ustanovenich mezinarodniho prava nebo pravnich
predpisech kteréhokoli ¢lenského statu, které stanovi vyssi uroven ochrany, ¢i se od nich
odchyluje.
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Clanek 13
Provedeni

l. Clenské staty uvedou v u¢innost pravni a spravni piedpisy nezbytné pro dosaZzeni
souladu s touto smérnici do [18 meésict od jejiho vyhlaseni]. Neprodlen¢ sdéli
Komisi jejich znéni.

Tyto predpisy pfijaté Clenskymi staty musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo
musi byt takovy odkaz u€inén pfi jejich ufednim vyhlaseni. Zptsob odkazu si stanovi
Clenské staty. Zptisob odkazu si stanovi ¢lenské staty.

2. Clenské staty sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostitnich pravnich
predpist, které pfijmou v oblasti piisobnosti této smérnice.

Clanek 14
Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské
unie.

Clanek 15
Urceni

Tato smérnice je ur¢ena Clenskym statlim v souladu se Smlouvami.

V Bruselu dne

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda/predsedkyné predseda/predsedkyné
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